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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you
how to avoid the problem.

."i"". CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

or a complete list of abbreviations and acronyms, see the "Glossary" in your User’s Guide.
Fi plete list of abl t d yms, the "Gl "' In y U

Information in this document is subject to change without notice.
© 2004 Déll Inc. All rightsreserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in thistext: Dell, the DELL logo, and Power Edge are trademarks of Dell Inc.; Intel is aregistered trademark
of Intel Corporation; Red Hat is aregistered trademark of Red Hat, Inc.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names
or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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This document provides updated information for your system on the following topics:
s Broadcom driver limitation with Red Hat® Linux
*  Using DRAC 4/P with Red Hat Enterprise Linux 3 (RHEL 3)
*  04-bit capability

*  Microprocessor replacement

Broadcom Driver Limitation With Red Hat Linux

On systems running the Red Hat Linux operating system, if you use the IPMI Pass Through
(IPMI PT) for remote manageability over a LAN and you want to configure VLAN, you must use
the Broadcom Advanced Server Program (BASP) and bem5700 driver instead of the native Linux
tg3 driver. If you use the native Linux tg3 driver with IPMI PT enabled, the VLAN functionality
will not work correctly. The operating system utilities will let you configure the VLANS, but you
will not receive any traffic over the VLAN interface.

Using DRAC 4/P With Red Hat Enterprise Linux 3

If your system has a DRAC 4/P card installed, the integrated IDE controllers and their devices will
not be available on systems running RHEL 3. As a temporary solution, append the following kernel
parameter to the kernel line for each stanza in the grub conf file: ide2=0x1£0. As an alternative,
go to thn.redhat.com and upgrade your kernel to version 2.4.21.15.EL or higher.

64-Bit Capability

If the processor installed in your system has 64-bit capability, the 64-bit Technology option on the
CPU Information screen in the System Setup program will show Yes (Intel® EM64T). If your
system has a 32-bit processor installed, the 64-bit Technology option will show No. This field
specifies if the installed processor supports Intel 64-bit technology.

Microprocessor Replacement

You can upgrade the system processor to take advantage of future options in speed and
functionality.

The processor upgrade kit contains a processor and thermal grease; you will need to re-use
the processor heat sink that came with your system.
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Removing the Processor

‘& CAUTION: Many repairs may only be done by a certified service technician. You should only perform

troubleshooting and simple repairs as authorized in your product documentation, or as directed by the
online or telephone service and support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is
not covered by your warranty. Read and follow the safety instructions that came with the product.

Turn off the system, including any attached peripherals, and disconnect the system from
the electrical outlet.

Remove the bezel. See "Removing the Bezel" in "Troubleshooting Your System" in your
Installation and 'Iroubleshooting Guide.

Lay the system on its right side.

Remove the cover. See "Removing the Cover" in "Troubleshooting Your System" in your
Installation and Troubleshooting Guide.

Remove the cooling shroud. See "Removing the Cooling Shroud" in "installing System
Components" in your Installation and Troubleshooting Guide.

NOTICE: After removing the heat sink, place it upside down on a flat surface to prevent the thermal
interface material from being damaged or contaminated.

Remove the heat sink. See Figure 1-1.

a  Open one securing clip by pressing the end of the clip down and away from the retention
until it clears the securing tab on the retention module, and then lift the clip up.

b  Repeat step a for the remaining securing clip.

¢ Rotate the heat sink slightly and then lift the heat sink off the processor. Do not pry
the heat sink off the processor.
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Figure 1-1. Removing the Heat Sink
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7 Press down on the processor socket release lever, then pull the release lever upward to the fully
open position. See Figure 1-2.

Open the processor cover. See Figure 1-2.

Lift the processor vertically out of the socket. Leave the processor cover and release lever in
the open position so that the socket is ready for the new processor. See Figure 1-2.
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Figure 1-2. Replacing the Processor
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Installing a Processor
1 Unpack the new processor.
Ensure that the processor socket release lever is in the fully open position.
Align the pin | corners of the processor and socket. See Figure 1-2.

2
3
ﬁ NOTICE: You must position the processor correctly in the socket to avoid damaging the processor and
the system board when you turn on the system. Be careful not to touch or bend the pins on the socket.

=

Set the processor lightly in the socket and ensure that the processor is level in the socket.
When the processor is positioned correctly, press it gently to seat it in the socket.

Close the processor cover.
Rotate the release lever back down until it snaps into place, securing the processor cover.

5
6
ﬂ NOTICE: Do not operate the system without the heat sink installed. The heat sink is required to maintain
proper thermal conditions.

7 Using a clean lint-free cloth, remove the existing thermal grease from the heat sink that you
removed earlier in this procedure.

Apply thermal grease evenly to the top of the processor.

9 Lower the heat sink onto the processor. See Figure 1-1.
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Secure the heat sink to the retention module.
a  Gently press down on the heat sink and then press one securing clip to secure it.
b Repeat step a for the remaining securing clip.

Ensure that the back fan connector is connected to the BACK_FAN connector on the system
board. See Figure A-3 in your Installation and Troubleshooting Guide.

Install the cooling shroud. See "Installing the Cooling Shroud" in "Installing System
Components" in your Installation and Iroubleshooting Guide.

Install the cover. See "Replacing the Cover" in "Troubleshooting Your System" in your
Installation and Troubleshooting Guide.

Stand the system upright.

Install the bezel. See "Installing the Bezel" in "Troubleshooting Your System" in your
Installation and Troubleshooting Guide.

Reconnect the system to its electrical outlet and turn the system on, including any attached
peripherals.

Enter the System Setup program, and ensure that the processor options match the new
system configuration. See "Using the System Setup Program" in your User's Guide.

As the system boots, it detects the presence of the new processor and automatically changes
the system configuration information in the System Setup program. A message similar to the
following appears:

One 2.3 GHz Processor, Processor Bus: 533 MHz, L2 cache 256 KB

Confirm that the top line of the system data area in the System Setup program correctly
identifies the installed processor. See "Using the System Setup Program" in your User's Guide.

Exit the System Setup program.
Ensure that your system is running the latest BIOS version.

You can download the latest BIOS version from the Dell Support website located at
support.dell.com

Run the system diagnostics to verify that the new processor is operating correctly.

See "Running the System Diagnostics" in your Installation and Troubleshooting Guide for
information on running the diagnostics and troubleshooting any problems that may occur.
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Remarques, avis et précautions

n REMARQUE : une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider & mieux utiliser
votre ordinateur.

ﬁ AVIS : un AVIS vous avertit d'un risque de dommage matériel ou de perte de données et vous indique
comment éviter le probléme.

;‘i\, PRECAUTION : une PRECAUTION indique un risque potentiel d'endommagement du matériel,
de blessure corporelle ou de mort.

Abréviations et sigles

Pour obtenir une liste compléete des abréviations et des acronymes, reportez-vous au glossaire
du Guide d'utilisation.

L esinformations contenues dans ce document peuvent ére modifiées sans préavis.
© 2004 Déll Inc. Tousdroitsréservés.

Lareproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans |'autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, lelogo DELL et Power Edge sont des marques de Dell Inc. ;
Red Hat est une marque déposée de Red Hat, Inc. ; Intel est une marque déposée de Intel Corporation.

Tous les autres noms de marques et marques commercial es utilisés dans ce document se rapportent aux sociétés propriétaires
des marques et des noms de ces produits. Dell Inc. décline tout intérét dans I'utilisation des marques déposées et des noms
de marques ne lui appartenant pas.
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Ce document contient des informations mises a jour portant sur les sujets suivants :
*  Obligation d'utilisation du pilote Broadcom sous Red Hat® Linux
» Utilisation de DRAC 4/P avec Red Hat Enterprise Linux 3 (RHEL 3)
* Fonctionnalités 64 bits

*  Remplacement du microprocesseur

Obligation d'utilisation du pilote Broadcom
sous Red Hat Linux

Sivous utilisez le module d'intercommunication IPMI PT sur un systéme Red Hat Linux pour
procéder a des opérations de gestion a distance sur le LAN et souhaitez configurer un VLAN, vous
devez utiliser le programme BASP (Broadcom Advanced Server Program) et le pilote bem5700 a la
place du pilote Linux tg3 natif. L'utilisation du pilote natif alors qu' IPMI PT est activé empéche
le fonctionnement correct du VLAN. Méme si les utilitaires du systeme d'exploitation vous
permettent de configurer les VLAN, vous ne recevrez aucun trafic sur l'interface correspondante.

Utilisation de DRAC 4/P avec Red Hat Enterprise Linux 3

Sivotre systeme est équipé d'une carte DRAC 4/P, les controleurs IDE intégrés et les périphériques
associés ne seront pas disponibles sur les systemes exécutant Red Hat Enterprise Linux 3. La
solution temporaire consiste a ajouter le parametre supplémentaire suivant a la ligne concernant le
noyau dans chaque paragraphe du fichier grub.conf : ide2=0x1£0. Vous pouvez aussi vous rendre
sur le site thn.redhat.com et mettre le noyau a niveau en installant la version 2.4.21.15.EL ou
suivante.

Fonctionnalités 64 bits

Sile processeur installé dans le systeme est doté de fonctionnalités 64 bits, l'option 64-bit
Technology (Technologie 64 bits) atfichée dans I'écran CPU Information (Informations sur le
processeur) du programme de configuration du systeme a pour valeur Yes (Intel® EM64T). Si le
systeme est doté d'un processeur 32 bits, I'option 64-bit Technology a pour valeur No. Cette zone
indique si le processeur installé prend en charge la technologie Intel 64 bits.

Remplacement du microprocesseur

Vous pouvez mettre le processeur du systéme a niveau pour tirer parti de nouvelles fréquences
et fonctionnalités.

Le kit de mise & niveau du processeur contient uniquement un processeur et de la graisse
thermique : vous devez réutiliser le dissipateur de chaleur d'origine fourni avec le systeme.

Mise a jour des informations
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Retrait du processeur

‘& PRECAUTION : la plupart des réparations doivent étre effectuées uniquement par un technicien
de maintenance certifié. Procédez uniquement aux dépannages et réparations indiqués dans la
documentation du produit ou recommandés par les services de support en ligne ou par téléphone.
Les dommages causés par des interventions de maintenance non autorisées par Dell ne sont pas
couverts par votre garantie. Lisez et respectez les consignes de sécurité fournies avec le produit.

Eteignez le systeme et les périphériques connectés, puis débranchez-le de la prise de courant.

2 Retirez le cadre. Consultez la section “Retrait du cadre” du chapitre
“Dépannage du systeme”, dans le Guide d'installation et de dépannage.

Couchez le systeme sur son coté droit.

Retirez le capot. Consultez la section “Retrait du capot” dans le chapitre
“Dépannage du systeme” du Guide d'installation et de dépannage.

5 Retirez le carénage de ventilation. Consultez la section “Retrait du carénage de ventilation”
du chapitre “Installation des composants du systeme”, dans le Guide d'installation et de
dépannage.

ﬂ AVIS : aprés avoir retiré le dissipateur de chaleur, placez-le & I'envers sur une surface plane
afin d'empécher toute détérioration ou contamination du matériau de l'interface thermique.

6 Retirez le dissipateur de chaleur. Voir la figure 1-1.

a  Pour dégager l'un des clips de fixation, appuyez sur son extrémité puis dégagez-le
de la patte du module de fixation. Ensuite, relevez-le.

b Répétez l'opération pour l'autre clip de fixation.

¢ Daites pivoter légerement le dissipateur de chaleur et soulevez-le pour le détacher
du processeur. Ne tirez pas sur le dissipateur de chaleur pour I'arracher du processeur.

Mise a jour des informations



Figure 1-1. Retrait du dissipateur de chaleur

Dissipateur de chaleur —— |

Clips de fixation (2)

7 Appuyez sur le levier d'éjection du support du processeur, puis relevez complétement ce levier.
Voir la figure 1-2.

Ouvre le cache du processeur. Voir la figure 1-2.

Retirez le processeur de son support verticalement. Laissez le levier d'éjection et le cache du
processeur en position ouverte, afin que le support soit prét a accueillir le nouveau processeur.
Voir la figure 1-2.
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Figure 1-2. Remplacement du processeur
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Installation d'un processeur
1 Déballez le nouveau processeur.
Vérifiez que le levier d'éjection est totalement ouvert.
Alignez les angles de la broche 1 du processeur et du connecteur. Voir la figure 1-2.

2
3
ﬁ AVIS : le processeur doit étre correctement positionné dans le support, sans quoi vous risquez de
I'endommager, ainsi que |'ordinateur lorsque vous I'allumerez. Prenez garde de ne pas toucher ni tordre
les broches du support.

=

Installez doucement le processeur dans son support et vérifiez qu'il est correctement
positionné. Lorsqu'il est en place, appuyez légerement dessus pour le fixer dans le support.

Fermez le cache du processeur.
Abaissez le levier d'éjection pour le remettre en place et fixer le cache du processeur.

5
6
ﬁ AVIS : n'utilisez pas le systéme si le dissipateur de chaleur n'est pas installé. Le dissipateur de chaleur
est nécessaire pour maintenir les conditions de température adéquates.

7 Alaide d'un chiffon propre et non pelucheus, retirez la graisse thermique qui recouvre
le dissipateur de chaleur que vous avez retiré auparavant.

8 Appliquez une couche de graisse thermique de fagon égale sur la partie supérieure
du processeur.

9 Abaissez le dissipateur de chaleur sur le processeur. Voir la figure 1-1.
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Immobilisez le dissipateur de chaleur a I'aide du module de fixation.

a  Appuyez doucement sur le dissipateur, puis sur I'une des languettes de fixation
pour la mettre en position.

b Répétez I'étape a pour l'autre clip de fixation.

Assurez-vous que le connecteur du ventilateur arriere est bien raccordé au connecteur
BACK_FAN sur la carte systeme. Voir la Figure A-3 du Guide d'installation et de dépannage.

Installez le carénage de ventilation. Consultez la section “Installation du carénage de
ventilation” du chapitre “Installation des composants du systeme”, dans le Guide
d'installation et de dépannage.

Installez le capot. Consultez la section “Remise en place du capot” du chapitre
“Dépannage du systeme”, dans le Guide d'installation et de dépannage.

Redressez le systeme.

Installez le cadre. Consultez la section “Installation du cadre” du chapitre
“Dépannage du systeme”, dans le Guide d'installation et de dépannage.

Rebranchez le systéme sur la prise de courant et allumez-le, ainsi que tous les périphériques
connectés.

Accédez au programme de configuration du systeme et vérifiez que les options du processeur
correspondent bien a la nouvelle configuration. Consultez la section “Utilisation du
programme de configuration du syst¢eme” dans le Guide d'utilisation.

Lorsque le systéme démarre, il détecte la présence du nouveau processeur et modifie
automatiquement les informations du programme de configuration du systeme.
Un message de ce type apparait :

One 1.26 GHz Processor, Processor Bus: 533 MHz, L2 cache 256 KB

Vérifiez que la ligne supérieure de la zone des données systeme du programme de
configuration identifie correctement le processeur installé. Consultez la section
“Utilisation du programme de configuration du systeme” dans le Guide d'tilisation.

Quittez le programme de configuration du systéme.
Vérifiez que vous utilisez la version la plus récente du BIOS.

Vous pouvez télécharger la derniere version du BIOS & partir du site d'assistance technique
de Dell, support.dell.com

Exécutez les diagnostics du systeme pour vérifier que le nouveau processeur fonctionne
correctement.

Consultez la section “Exécution des diagnostics du systeme” dans le Guide d'installation et de
dépannage pour savoir comment exécuter les diagnostics et résoudre les incidents éventuels.

Mise a jour des informations
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Anmerkungen, Hinweise und Warnungen

n ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem Computer
erleichtern.

ﬁ HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor méglichen Beschédigungen der Hardware oder vor Datenverlust und zeigt auf,
wie derartige Probleme vermieden werden kénnen.

;"l\l VORSICHT: VORSICHT weist auf eine potentiell gefihrliche Situation hin, die zu Sachschaden, Verletzungen
oder zum Tod fiihren kdnnte.

Abkiirzungen und Akronyme

Eine vollstindige Liste der verwendeten Abkiirzungen und Akronyme finden Sie im Benutzerhandbuch
unter , Glossar®.

Irrtimer und technische Anderungen vor behalten.
© 2004 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Reproduktion dieses Dokuments in jeglicher Form ohne schriftliche Genehmigung von Dell Inc. ist streng untersagt.

Marken in diesem Text: Dell, das DELL Logo und PowerEdge sind Marken von Dell Inc.; Intel ist eine eingetragene Marke
von Intel Corporation; Red Hat ist eine eingetragene Marke von Red Hat, Inc.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handel sbezei chnungen sind Eigentum der jeweiligen Hersteller und Firmen.
Déll Inc. erhebt keinen Anspruch auf Marken und Handel sbezei chnungen mit Ausnahme der eigenen.
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Dieses Dokument enthilt aktualisierte Informationen zum System. Folgende Themen werden

behandelt:
*  Broadcom-Treiberbeschrinkung bei Red Hat® Linux
*  DRAC 4/P mit Red Hat Enterprise Linux 3 (RHEL 3) verwenden
*  04-Bit-Betrieb

*  Austausch des Mikroprozessors

Broadcom-Treiberbeschrinkung bei Red Hat Linux

Wenn Sie bei Systemen unter dem Betriebssystem Red Hat Linux fir die Fernverwaltung iiber
ein LAN IPMI Pass-Through (IPMI PT) verwenden und VLAN konfigurieren wollen, miissen Sie
das Broadcom Advanced Server Program (BASP) und den Treiber bem5700 anstelle des nativen
Treibers tg3 von Linux verwenden. Wenn Sie den nativen tg3-Iteiber von Linux bei aktiviertem
IPMI PT einsetzen, funktioniert VLAN nicht ordnungsgemil. Sie kénnen zwar mit den Dienst-

programmen des Betriebssystems VLANS konfigurieren, erreichen jedoch keinen Datenverkehr
tiber die VLAN-Schnittstelle.

DRAC 4/P mit Red Hat Enterprise Linux 3 verwenden

Wenn im System eine DRAC 4/P-Karte installiert ist, sind die integrierten IDE-Controller

und deren Gerite bei Systemen unter RHEL 3 nicht verfiiggbar. Um dem Problem voriibergehend
abzuhelfen, erginzen Sie in jedem Abschnitt der Datei grub.conf die Kernel-Zeile um den
folgenden Kernel-Parameter: 1de2=0x1£0. Alternativ kénnen Sie rhn.redhat.com aufrufen

und einen Kernel-Upgrade auf die Version 2.4.21.15.EL oder hoher durchfiihren.

64-Bit-Betrieb

Wenn der im System installierte Prozessor fir 64-Bit-Betrieb ausgelegt ist, wird im System-Setup-
Programm bei der Option 64-bit Technology des Bildschirms CPU Information der Eintrag Yes
(Intel® EM64T) (Ja) angezeigt. Wenn das System mit einem 32-Bit-Prozessor ausgestattet ist,
wird bei der Option 64-bit Technology der Eintrag No (Nein) angezeigt. Dieses Feld informiert
dariiber, ob der installierte Prozessor die Intel 64-Bit-Technologie unterstiitzt.

Austausch des Mikroprozessors

Sie konnen einen Prozessor-Upgrade durchfithren, um zukiinftige Verbesserungen bei
der Geschwindigkeit und beim Funktionsumfang zu nutzen.

Das Kit fiir den Prozessor-Upgrade enthilt einen Prozessor und Wirmeleitpaste; der Prozessor-
kithlkorper aus dem System wird wiederverwendet.

Aktuelle Informationen

27



www.dell.com | support.dell.com

28

Prozessor entfernen

‘& VORSICHT: Viele Reparaturarbeiten diirfen nur von zugelassenen Servicetechnikern durchgefiihrt

werden. FehlerbehebungsmaBnahmen oder einfache Reparaturen sollten Sie nur dann selbst
iibernehmen, wenn dies mit der Produktdokumentation im Einklang steht oder Sie vom Team des
Online- oder Telefonsupports dazu aufgefordert werden. Schiaden durch nicht von Dell genehmigte
Wartungsversuche sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Lesen und befolgen Sie die zusammen
mit dem Produkt gelieferten Sicherheitshinweise.

Schalten Sie das System und die Peripheriegerite aus, und trennen Sie das System
vom Stromnetz.

Entfernen Sie die Frontblende. Siche dazu , Frontblende entfernen” im Abschnitt
LPehlerbehebung beim System® in der Anleitung zur Installation und Fehlersuche.

Legen Sie das System auf die rechte Seite.

Entfernen Sie die Abdeckung. Siche dazu ,,Abdeckung entfernen® im Abschnitt
,Fehlerbehebung beim System® in der Anleitung zur Installation und Fehlersuche.

Entfernen Sie die Kithlkérperabdeckung. Siehe dazu , Kithlkérperabdeckung entfernen®
im Abschnitt , Installieren von Systemkomponenten® in der Anleitung zur Installation
und Fehlersuche.

HINWEIS: Wenn der Kiihlkérper abgenommen ist, legen Sie ihn umgedreht auf eine ebenen Flache,
damit die Kontaktflache nicht beschadigt oder verschmutzt wird.

Entfernen Sie den Kiihlkorper. Siche Abbildung 1-1.

a Offnen Sie einen Halteclip, indem Sie das Ende des Clips nach unten und von
der Haltenase weg driicken, bis der Clip freiliegt und angehoben werden kann.

b Wiederholen Sie Schritt ,,a“ fiir den anderen Halteclip.

¢ Drehen Sie den Kahlkérper ein wenig, und heben Sie thn dann vom Prozessor ab.
Trennen Sie den Kiihlkorper nicht gewaltsam vom Prozessor.

Aktuelle Informationen



Abbildung 1-1.  Kiihlkérper entfernen

Kﬁhlki’)rper\\/

Sicherungsklammern (2)

7 Dricken sie den Freigabehebel des Prozessorsockels nach unten, und zichen Sie dann
den Freigabehebel nach oben in die vollstindig gedtinete Position. Siche Abbildung 1-2.

Offnen Sie die Prozessorabdeckung, Siche Abbildung 1-2.

Heben Sie den Prozessor gerade nach oben aus dem Sockel heraus. Belassen Sie die
Prozessorabdeckung und den Freigabehebel in der gedffneten Position, so dass der Sockel
zur Aufnahme des neuen Prozessors bereitsteht. Siche Abbildung 1-2.
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Abbildung 1-2. Prozessor auswechseln

Prozessorabdeckung

\

Freigabehebel des
Prozessorsockels /—\ //\

N
Pin-1-Markierungen (2)
Prozessor \’%\ ‘ < o~ k
\‘1 d

Prozessorsockel

Prozessor installieren

1 Entnchmen Sie den neuen Prozessor der Verpackung.

2 Stellen Sie sicher, dass sich der Freigabehebel des Prozessorsockels in der vollstindig
geoffneten Position befindet.

3 Richten Sie die Pin-1-Ecken des Prozessors und des Sockels aufeinander aus.

Siehe Abbildung 1-2.

ﬁ HINWEIS: Der Prozessor muss korrekt in den Sockel eingesetzt werden, um Schaden am Prozessor
oder an der Systemplatine beim Einschalten des Systems zu vermeiden. Achten Sie sorgfaltig darauf,
die Pins am Sockel nicht zu beriihren oder zu verbiegen.

4 Setzen Sie den Prozessor leicht auf den Sockel auf und stellen Sie sicher, dass der Prozessor
gerade im Sockel aufliegt. Wenn der Prozessor korrekt positioniert ist, driicken Sie ihn sanft
in seinen Sitz im Sockel.

Schliefen Sie die Prozessorabdeckung.

Schwenken Sie den Freigabehebel zuriick nach unten, bis er einrastet und die Prozessor-
abdeckung sichert.

ﬁ HINWEIS: Nehmen Sie das System nicht in Betrieb, bevor Sie den Kiihlkdrper installiert haben.
Der Kiihlkorper ist zur Aufrechterhaltung der korrekten Temperaturbedingungen erforderlich.
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Entfernen Sie die Wirmeleitpaste mit einem sauberen und fusselfreien Tuch von dem zuvor
entfernten Kiihlkorper.

Tragen Sie die Wirmeleitpaste gleichmiBig auf der Oberseite des Prozessors auf.
Setzen Sie den Kihlkérper auf den Prozessor. Siche Abbildung 1-1.
Befestigen Sie den Kihlkérper in der Halterung.

a  Driicken Sie vorsichtig den Kiihlkérper nach unten, und sichern Sie ihn dann mit
einem der Halteclips.

b Wiederholen Sie Schritt ,,a“ fiir den anderen Halteclip.

Stellen Sie sicher, dass der Anschluss des hinteren Liifters an den Anschluss BACK_FAN auf
der Systemplatine angeschlossen ist. Siche Abbildung A-3 in der Anleitung zur Installation
und Fehlersuche.

Installieren Sie die Kithlkérperabdeckung. Siche dazu , Kihlkérperabdeckung installieren®
im Abschnitt , Installieren von Systemkomponenten® in der Anleitung zur Installation und
Fehlersuche.

Installieren Sie die Abdeckung. Siche dazu ,,Abdeckung anbringen® im Abschnitt
LFehlerbehebung beim System* in der Anleitung zur Installation und Fehlersuche.

Stellen Sie das System aufrecht auf.

Installieren Sie die Frontblende. Siche dazu ,, Frontblende installieren im Abschnitt
»Lehlerbehebung beim System* in der Anleitung zur Installation und Iehlersuche.

Schliefen Sie das System wieder an das Stromnetz an, und schalten Sie das System
und alle angeschlossenen Peripheriegerite ein.

Aktuelle Informationen
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Rufen Sie das Setup-Programm des Systems auf und stellen Sie sicher, dass die Prozessor-
Optionen mit der neuen Systemkonfiguration tibereinstimmen. Weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch unter ,Verwenden des System-Setup-Programms*.

Beim Startvorgang erkennt das System den neuen Prozessor und dndert automatisch die
Systemkonfiguration im System-Setup-Programm. Eine Meldung dhnlich der folgenden wird
eingeblendet:

One 2.3 GHz Processor, Processor Bus: 533 MHz, L2 cache 256 KB

Bestitigen Sie, dass der installierte Prozessor in der obersten Zeile des Systemdatenbereichs
im System-Setup-Programm korrekt angegeben ist. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch unter ,,System-Setup-Programm verwenden®.

Beenden Sie das System-Setup-Programm.
Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle BIOS-Version verwenden.

Sie kénnen die aktuelle BIOS-Version von der Dell Support-Website unter
support.euro.dell.com herunterladen.

Fihren Sie die Systemdiagnose aus, um sicherzustellen, dass der neue Prozessor
ordnungsgemif funktioniert.

Informationen zum Ausfithren des Diagnoseprogramms und zur Suche nach méglichen
Fehlern finden Sie unter Systemdiagnose ausfihren in der Anleitung zur Installation
und Fehlersuche.

Aktuelle Informationen
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Notas, avisos y precauciones

n NOTA: una NOTA proporciona informacion importante que le ayudara a utilizar mejor el ordenador.

ﬁ AVISO: un AVISO indica la posibilidad de dafios en el hardware o |a pérdida de datos, e informa
de coémo evitar el problema.

."i"". PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de dafios materiales, lesiones corporales
o incluso la muerte.

Abreviaturas y siglas

Para ver una lista completa de las abreviaturas y las siglas, consulte el glosario de la Guia del usuario.

Lainformacion contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2004 Dell Inc. Reservados todos los der echos.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este documento en cualquier formasin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL y Power Edge son marcas comerciaes de Dell Inc.;
Intel es unamarca comercial registrada de Intel Corporation; Red Hat es una marca comercial registrada de Red Hat, Inc.

Otras marcas y otros nombres comercial es pueden utilizarse en este documento para hacer referencia alas entidades que |os poseen
o asus productos. Dell Inc. renunciaa cualquier interés sobre la propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Octubre de 2004 P/N H6440 Rev. A01



En este documento se proporciona informacién actualizada sobre los temas siguientes relativos
al sistema:

o Limitacién de los controladores Broadcom con Red Hat® Linux
*  Uso de DRAC 4/P con Red Hat Enterprise Linux 3 (RHEL 3)
*  Capacidad de 64 bits

*  Sustitucién del microprocesador

Limitacion de los controladores Broadcom con Red Hat Linux

En los sistemas que se ejecutan en el sistema operativo Red Hat Linux, si utiliza IPMI Pass
Through (IPMI PT) para la capacidad de administraciéon remota en una LAN y desea configurar
una VLAN, deberd utilizar los controladores Broadcom Advanced Server Program (BASP) y
bem5700 en lugar del controlador nativo Linux tg3. Si utiliza el controlador nativo Linux tg3
cuando IPMI PT estd activado, las VLAN no funcionardn correctamente. Las utilidades del sistema
operativo le permitirdn configurar las VLAN, pero no recibird ningun tréfico en la interfaz de
VLAN.,

Uso de DRAC 4/P con Red Hat Enterprise Linux 3

Si su sistema tiene instalada una tarjeta DRAC 4/P, las controladoras IDE integradas y los
dispositivos correspondientes no estardn disponibles en los sistemas que se ejecuten en RHEL 3.
Como solucién temporal, afiada el pardmetro de kernel siguiente a la linea del kernel para cada
entrada del archivo grub.conf: 1de2=0x1£0. Como alternativa, vaya a thn.redhat.com y actualice
el kernel a la versiéon 2.4.21.15.EL o a una superior.

Capacidad de 64 bits

Si el procesador instalado en su sistema tiene capacidad para 64 bits, la opcién 64-bit Technology
(Tecnologia de 64 bits) de la pantalla CPU Information (Informacién de la CPU) del programa de
configuracién del sistema mostrard Yes (Intel® EM64T) (Si [Intel® EM64T]). Si su sistema tiene
instalado un procesador de 32 bits, la opcion 64-bit Technology (Tecnologia de 64 bits) mostrara
No. Este campo especifica si el procesador instalado admite la tecnologia Intel de 64 bits.

Sustitucion del microprocesador

Puede actualizar el procesador del sistema para beneficiarse de las opciones futuras de velocidad
y funcionalidad.

El kit de actualizacion del procesador contiene un procesador y un lubricante térmico; en cuanto
al disipador de calor del procesador, debera reutilizar el proporcionado con el sistema.

Actualizacion de informacion
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Extraccion del procesador

‘& PRECAUCION: muchas reparaciones deben realizarlas anicamente los técnicos de servicio

autorizados. El usuario tan solo debe solucionar los problemas y realizar las reparaciones sencillas
que se autorizan en la documentacion del producto o si se lo indica el equipo de servicio y asistencia
en linea o telefonica. La garantia no cubre los dafios debidos a reparaciones no autorizadas por Dell.
Lea y siga las instrucciones de seguridad entregadas con el producto.

Apague ¢l sistema, incluidos todos los periféricos conectados, y desconéetelo de la toma
eléctrica.

Extraiga el embellecedor. Consulte “Extraccién del embellecedor” en la seccién
“Solucién de problemas del sistema” de la Guia de instalacién y solucién de problemas.

Apoye el sistema sobre su lado derecho.

Extraiga la cubierta. Consulte “Extraccién de la cubierta” en la seccién “Solucién
de problemas del sistema” de la Guia de instalacién y solucion de problemas.

Extraiga la cubierta de refrigeracion. Consulte “Extraccion de la cubierta de refrigeracion” en
la seccion “Instalacion de los componentes del sistema” de la Guia de instalacion y solucion
de problemas.

AVISO: tras retirar el disipador térmico, coldquelo del revés sobre una superficie plana para evitar
que el material de la interfaz térmica se dafie o se contamine.

Extraiga el disipador de calor. Consulte la figura 1-1.

a  Abra un gancho de fijacion presionando el extremo hacia abajo y hacia fuera hasta que
se separe de la lengiieta de fijacién del médulo de retencién; a continuacion, levante
el gancho.

b Repita el mismo procedimiento para el otro gancho de fijacion.

¢ Gire un poco el disipador de calor y levintelo para extraerlo del procesador.
No intente extraer el disipador de calor del procesador.
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Figura 1-1. Extraccion del disipador de calor

Disipador de calor \\/

Ganchos de fijacion (2)

7 Presione la palanca de liberacion del zécalo del procesador; a continuacion, tire de la palanca
hasta la posicién totalmente abierta. Consulte la figura 1-2.

Abra la cubierta del procesador. Consulte la figura 1-2.

Levante el procesador verticalmente para extraerlo del z6calo. Deje la cubierta del procesador
y la palanca de liberacién en la posicién abierta de modo que el zécalo esté listo para alojar
el nuevo procesador. Consulte la figura 1-2.
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Figura 1-2. Sustitucion del procesador

Palanca de liberacion del 2 < Cubierta del procesador
z6calo del procesador //\ \/

Localizadores de
la pata 1(2)

Y/

S
Procesador \‘
/ e

Zbcalo del procesador

\

Instalacion de un procesador

1 Desembale el nuevo procesador.

2 Asegtrese de que la palanca de liberacién del zécalo del procesador esté en posicion
completamente abierta.

3 Alinee las esquinas de la pata 1 del procesador y el zécalo. Consulte la figura 1-2.

ﬁ AVISO: debera colocar el procesador correctamente en el zocalo para evitar que el procesadory la
placa base resulten daflados cuando encienda el ordenador. No toque ni doble las patas del zdcalo.

4 Inserte el procesador ligeramente en el zécalo de forma que quede nivelado. Cuando el
procesador esté en la posicién correcta, presione con cuidado hasta asentarlo en el zécalo.

Cierre la cubierta del procesador.

Baje de nuevo la palanca de liberacion hasta que encaje en su sitio; de este modo,
la cubierta del procesador queda fijada.

ﬂ AVISO: no haga funcionar el sistema sin el disipador de calor instalado. El disipador de calor
es necesario para mantener las condiciones térmicas adecuadas.

7 Con un paio limpio que no deje pelusa, retire el lubricante térmico del disipador
de calor que ha extraido anteriormente en este procedimiento.

Aplique lubricante térmico de manera uniforme en la parte superior del procesador.

Coloque el disipador de calor sobre el procesador. Consulte la figura 1-1.
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Fije el disipador de calor al médulo de retencién.

a  Presione suavemente el disipador de calor y luego presione un gancho de fijacién para
fijarlo.

b  Repita el mismo procedimiento para el otro gancho de fijacion.

Asegtirese de que el conector de ventilador posterior esté conectado al conector VENT_POST

en la placa base. Consulte la figura A-3 de la Guia de instalacién y solucién de problemas.

Instale la cubierta de refrigeracién. Consulte “Instalacion de la cubierta de refrigeracién” en la
seccién “Instalacion de los componentes del sistema” de la Guia de instalacién y solucién de
problemas.

Coloque la cubierta. Consulte “Colocacion de la cubierta” en la seccion “Solucién de
problemas del sistema” de la Guia de instalacién y solucién de problemas.

Coloque el sistema en posicién vertical.

Coloque el embellecedor. Consulte “Instalacion del embellecedor” en la seccion
“Solucién de problemas del sistema” de la Guia de instalacién y solucién de problemas.

Vuelva a conectar el sistema a la toma eléctrica y encienda el sistema y todos los periféricos
conectados.

Ejecute el programa de configuracién del sistema y compruebe que las opciones del
procesador coinciden con la nueva configuracién del sistema. Consulte “Uso del programa
de configuracién del sistema” en la Guia del usuario.

Cuando ¢l sistema se inicia, detecta la presencia del nuevo procesador y cambia automatica-
mente la informacién de configuracién del sistema en el programa de configuracion del
sistema. Aparece un mensaje similar al siguiente:

One 2.3 GHz Processor, Processor Bus: 533 MHz, L2 cache 256 KB
(Un procesador de 2,3 GHz, bus del procesador: 533 MHz,
caché L2 de 256 KB)

Confirme que la linea superior del area de datos del programa de configuracién del sistema
identifica de forma correcta el procesador instalado. Consulte “Uso del programa de configu-
racién del sistema” en la Guia del usuario.

Salga del programa de configuracion del sistema.
Asegtirese de que el sistema estd ejecutando la dltima versién del BIOS.

Puede descargar la dltima version del BIOS desde la pagina Web de soporte
de Dell (support.dell.com).

Ejecute los diagnésticos del sistema para verificar que el nuevo procesador funciona
correctamente.

Consulte “Ejecucion de los diagnésticos del sistema” en la Guia de instalacion y solucién de
problemas para obtener informacion sobre c6mo ejecutar los diagnésticos y cémo solucionar
los problemas que puedan producirse.
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